
Det här verket har digitaliserats vid Göteborgs universitetsbibliotek. 
Alla tryckta texter är OCR-tolkade till maskinläsbar text. Det betyder att du kan söka och 
kopiera texten från dokumentet. Vissa äldre dokument med dåligt tryck kan vara svåra att 
OCR-tolka korrekt vilket medför att den OCR-tolkade texten kan innehålla fel och därför bör 
man visuellt jämföra med verkets bilder för att avgöra vad som är riktigt.

Th is work has been digitised at Gothenburg University Library.
All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. 
Th is means that you can search and copy text from the document. Some early printed books 
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always 
visually compare it with the images to determine what is correct.

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

10
11

12
13

14
15

16
17

18
19

20������������������������������������������������
21

22
23

24
25

26
27

28
29

C
M



Pockholoe. /1*

MAURE
ORD, VID DEN ALLMÄNNA TACK- 
SÄGELSEN, SOM HÖLLS I STOCKHOLM
DEN 3 JUNII 1790; UTI JUDISKA 
SYNAGOGAN

GÖTEBORGS UNIVERSITETSBIBLIOTEK

100182 5617





Vid den ALLMåNNA

TACKSÄGELSEN,
• Som

I anledning af Kongl. Svenfka Skårgårds-
Flottans den 15 Maji utan för Friedrichs- 

hamn vundna Seger ofver den
Rylka Fiendtliga,

Hölls i Stockholm den 3 Junii 1790;
Uti Judifka der varande Synagogan

pâ Ebræifka föreläfte
Af

Författaren .
Marcus Maure,

STOCKHOLM,
Tryckt i Kongl. Tryckeriet,



Imprimatur:
Af Stockholms Confiftorio 

den i Junii 1790.
Ad Mandatum

E. M. Li ND ST ROMER.

Ven. Confift. Notar.



H. fegrade, GUSTAF HL? Åter har han fegrat*

Sjungom Hårarnes Gud til åra!
Sin Allkelige belkyddar Han: Hans Smorde år Honom kår;
Han fånde krigets ådror til den fiolte Mofcovitens ftrånder 3
Och kring den Svenfke Hjeltens dundrande kölar

Flöto på blodiga vågor Des flagne fiender.
Sjungom derföre den Alsmågtige, uphôjom Hans lof!

Uphöjom Hans Namn, och flarke genljud ikalle i Hans Helgedom ! 
- . Hallelujah !

Och Du, Store Furfte! Dig har det outtröttliga Ryktet, fom dock fynes 
mattas af Din åra ,

Dig har det fört kring Europa, och i fnart fyra fem-åriga omloppstider 
Utropat fom en Fäderneslandets Fader, fom en mild, ojemförlig Regent; 
Makalös i fnille, ådel i hjerta, vältalig, rådfull och förtjusande ! 
Olörlkråckt ljungar Du fram istriden. Du värdige Gustaf Adolphs Ättling ! 
Och. under Verldens beundran vinner Dm Morbroders afundade Lager.

Sa tänker den Alsmågtige på Sveriges vål! Han förer des Hårar lyckoßmt: 
Han bevarar GUSTAFS dyra Lit, och häller fin hand öfv er fm Smorda: 
Ofver GUSTAF, Sit Rikes fållhet, och befåfier Des Thron evinneiliga! 
Ack Herre ! Evige! fe ån vidare i Nåde til vårt Rike och Konung! 
Hör det Folk, fom i brinnande böner nu utgjuta fina hjertan! 

Betkydda, Vålfigna Ättlingen af Wasa Stamm! 
Och låt Fridens uplifvande dagg nerfirömma i Segrens blodiga fpår!

Då, Herre! fkola fördubblas tackfamme glädje top ifran ofs;
Och gi härsmannen fkal i fit lugna fjäll prifa Dit Namn: 
Omgitven af barn och barnabarn fkal han förkunna Dina Under, 
Och alle fkola prifa Din Godhet! Tilkemmande Slågter 
Skola ljunga Dit Loi! och GUSTAFS Åra fkal kännas af alle.

* * *
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Helig, Helig år Herren! Hallelujah! Stor Hans Barm hertighet! 
Ônfker Svorige lycka! Gange des Konung vål! 

Frid komme inom des murar* Såilhet hvile i des Palats!
Selah.------- -—- ----------------------------

Härpå läftes den inom Synagogan nu brukliga Krigsbönen, vid hvars flut 
den 18, 21, 27, 48, 92 och 124 af Davids Pfalmer, afföngos, Derpå fölgde:

L O F - S Å N G.
Svea Folk* talar den Evige: Folk! det Jag befkårmar:
En Telning uprann från Wala Stamm,
Emedan framför hundrade Slågter Jag dig utvalt.
Honom fkola ej Krigets faror, ej Ödets fkiften Aorta: 
Evigt lyfer Svenlka Kronan på Hans Ätteläggs hjela,

* * *
Mod och åra gaf Jag Hjelten, fom uplifvade Göthernes namn. 
Rättrådigheten fatte jag på högra, och Mildheten på vånArahJan af Thronen. 
Nordens Folk varder prifadt’ och högt ropas från Söderns Länder: 
Lycklige Svea Inbyggare* I bragder liknande edra Fäder* 
Sjelfve värde vår beundran och efterföljd.

* * *
Herren år mild! Sjungom Hans Namn i högre Chorer* 
Lofvom Honom, Herren JEHOVAH* Han utkorar Sina Smorda. 
På GUSTAF fläktar Han fin Gudomeliga Allmagts Anda. 
Sjungom Hans Namn i högre Chorer*

* * *
Monark* Då Du fegrande erkänner Dens vålgerningar, fom fatte Dig 

på Thronen och vålfignar Dina vårf.
Så likna Honom mildt, och uplåt för Dit Folk välgörande hånder!
Låna ock en vederqvickande Nådesblick åt den aftynande öfverlefvan af 

Jacobs hus!
Ifraël klappar med håndren: från Salems lemnin gar fkalla jubilerande toner-- 
Zion hör er det och år glad, och Juda döttrar frögda fig:
Vålfignande bedja de för Segraren: Hjelp Herre ! Din Tign’!
Lycka fke GUSTAF DEN TREDJE ! ! ! Amen.

Til flut afföngs den vanliga Sabathsbönen. , 3








